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Кандидатская диссергания Е М .  Книхиной выполнена в русле 

лин1'восемиотики и интерирегативной лингвистики и посвящена проблемам 

идентификании и интерпретании эмблематических коммуникативных 

ошибок, в  современной научной парадигме, для которой характерна 

генденция к антропоцентризму, одним из юпочевых понятий лингвистики 

стало нонятие языковой личности, являющейся субъектом сознательной 

речевой деятезнлюсги и речевого поведения. Языковая личность предсгает 

как субъекг, который обладаем' сиособностыо не t o j h . k o  продуцировать 

устные и нисьменные речевые произведения, соо тветствующие событийному 

контексту, но также извлекать из них информацию, воснринимать и 

интсрнрегировать ее. Формирование языковой личности, под которым 

нонимается овладение языком для реализации коммуникативных целей, как 

известно, осуществляется в нропессе речевой дeятeJHЛlocти. В рамках данной 

деяге^чьиос']’и закономерным считается проявление коммуникативных 

ошибок, которые, с одной стороны, выступают в качестве отююнет1ий от 

норм и правил употребления в конкре'тном язьп<е, а, с другой стороны, могут 

обоснованно употребля1'ься н речи. 15 первом случае, ошибки, безусловно, 

препя'тствуют, а иногда делают невозможной да]н>нейшую коммуникацию 

между участниками. Во втором случае, ошибки представляют собой 

мотивированн1,1С нарушения действующих языковых норм, которые 

воспринимаются получателями речи как особый c■тиJЩC'тичecкий прием или 

фигура речи. Гаким образом, исследова1ше вопросов идентификации и 

итгтернретации ошибок в речи индивидуумов в различных ситуациях 

общения становится чрезвычайно aктyaJплюй проблемой итгтериретативной



лингвистики, в  связи с этим, работа li.M. [ишхипой выполнена в русле 

актуальной лингвистической нроблсма'гики.

Актуальность исследования обусловлена еще несколькими факторами; 

широким раснространением коммуникативных ошибок различного 

нроисхождения в речевой дeягeJИЛlocти и речевом поведении языковых 

личностей; недостаточной изученносгыо эмблематического нотенниала 

коммуникагивных ошибок; а также необходимостью выявления наиболее 

эффективных (безошибочных) способов продунирования и интерпретации 

речевых произведений (высказываний).

Научная новизна  диссергации заюпочается в рассмотрении 

семиотической природы коммуникативных опшбок в pa3jm4Hbix ситуациях 

обш,епия, т.е. с учетом разных типов дискурсов, видов речевой деяте]плк)сти 

(устная/письменная), типов язьп<овой личности, а также разработке 

типологии речевых ошибок.

Теоретическая значимость исследования состоит в дальнейшей 

разрабо'тке проблематики иптепре'тати1зпой .чингвистики. Рассмотрение 

речевых опшбок с позипий jmni'BOceMHOTnKH способствует дaJПJнeйпIeмy 

развитию теории коммуникации.

Практическая значимость диссертации состоит в том, что ее 

pe3yjHj'i'a'j'bi могут быть ncnojn/JOBanbi в спецкурсах но языкознанию, 

стилистике, лингвистике текста, а также но психолингвистике.

В основу диссертации положена гипотеза о том, ч'то коммуникативная 

ошибка обладает определенным эмблема'тическим по'тепциалом. Диссертант 

обозначас'т в качестве объекта  изучения коммуникатившле ошибки, а в 

качестве предмета  избирает эмблематику коммуникативных опшбок. Это 

определяет цель работ1л: охарак'теризова'т!^ эмблематику коммуникативных 

опшбок.

Следует отметить, что работа производит положите]нлюе впечатление. 

Четко cфopмyJшpoвaпныe и обосповаппые выводы автора обладают 

несомпеппым теорс'тическим значением для целой группы актуа]пл1ых



научных направлений, связанных с изучением коммуникации, в их числе ~ 

лингвосемиотика, психолингвистика, ингсрпретативная лингвистика. 

Получснн1>ю 1-.М. Епихиной pesyjHj'iaibi, разрабоганпыс в диссертации 

теоретические положения, и сам материал исследования найдут применение 

как в общих и специа]нл1ых лингвистических и психолингвистических 

курсах, так и в практике оптимизации коммуникации поведения 

индивидуумов в различных сигуапиях обтцения, то есть имеют большое 

практическое и прикладное значение.

Выносимые li.M. Епихиной ноложепия на защиту, детально развернуты 

в диссертации и нолносгыо доказаны. Их ценность и справедливость не 

вызывает сомнений.

Суммируем основные достижения aii i opa работы.

Во-первых, установлено, что коммуникативная ошибка является 

сложным многогранным явлс1шем, Koiopoe  можно рассматривать с позиций 

лингвистики, дефектологии, n c n x o j m i n ’Bnci 'HKn,  лингводидактики. В данной 

работе коммуникативная ошибка рассма'тривастся с позиций 

лингвосемиотики, в связи с чем трактуется как ненроизвольпое 

коммуникативно-значимое нарушение, обладаю1цее эмблематическим 

нотешшалом, и, ухудшающее восприятие и понимание речи.

Во-вторых, проведен комплексный анализ эмблематических 

коммуникативных o n n i 6 o K  в p a 3 jm 4 H b i x  типах дискурсов:

1) выявлен и отшсап их эмблематический нотетпшал, позволяющий 

aдpeca'тy/нaбJпoдaтeJпo сдела'1'ь выводы об отправителе информации;

2) предс'гавлена гииология коммуникативных ошибок, в основу 

которой положе1Пт критерии релева1гтности, стиля, жанровой 

ирииадлежиости, адресности, KyjH/турно-си туативной о'тиесениости;

3) oиpeдeJЮпa важнейшая функция эмбJЮMы - идентификациоппая;

4) выделены и рассмотрены ориентациоппая, статусная и наро]пл-1ая 

эмблематичнос'ть, которью выделякгтся зависимости от ситуации, в которой 

происходи т общсиие;



5) выявлены и описаггы мсхапи:шы и критерии диагностики 

эмблематических коммуникативных ошибок.

Ие смотря на высокий уровень работы, h c c k o j h ^ k o  вопросов требуют 

да]нл1ей1пей дискуссии.

1) Набор характеристик, лежапщх в основе тинологизации видов 

речевого иоведсгн^я индивидов, включает не tojhjKO и 1Ю столько 

особенности иси0]н530вания языка, но коммуникативно-прагматические, 

социа]НэПые и нормативнью нарамегры, реализуемые в процессе речевой 

дcягeJилlocти. В результате тинологизации видов речевого поведения были 

выдeJЮHы различные тигпл коммуникативно-речевой ку;нлуры, иод которой 

ионимается «язык, формы вонлотения речи, совокупность общезначимых 

речевых произведений на данном языке, обычаи и правила общения, 

соотношение словесных и несловесных компонентов комму11Икапии, 

закрепление в язьи<е картины мира, способы передачи, сохранения и 

обновления язьп<овых традиций, язьи<овое сознание народа в бытовых и 

нрофессиона]п>1Плх формах» |Г 0 JПJДИП В. It., Спротинина О. Б.,1998|. Какова, 

по вашему мнению, степень допустимости коммуникативных ошибок внутри 

каждого типа коммуникативно-речевой культуры, и в каком из типов речевой 

KyjH/Typbi коммуникативные опшбки будут носить случайный, а в каком 

закономерный характер?

2) Лв'1'ор доказывает, что коммуникативные отпибки обладают 

эмблематическим но'1'енпиалом. Одинакова с'тенень эмблематичнос'ти 

коммуникативных ошибок?

3) По мнению автора исследования, для того, чтобы эмблема была 

прави]плю счи'тана адреса1гтом/адресатом, «необходима подготовлетнюсть 

коммуникантов, так как отсутствие особых знаний может превратить 

эмблему в символ, который ...допускает многозначгюсть трактовок». Что 

является определяющим фактором формирования у коммупикаптов 

способпости считыва'ть эмблем!,! в речевом общении?



4) Как, но Вашему мнению, соотносятся понятия «коммуникативная 

ошибка» и «коммуникатинная комнетенгнос гь»?

5) Лингводидактичсский энциклонсдичсский словарь определяет 

термин «ошибка» как «отклонение от нрави.^плюго употребления языковых 

единнн и форм». Отмечается, ч’то причинами оишбок могут быть как 

межъязыковая или внутриязыковая интерференция, так и причины 

дидактического характера. Что, по Вашему мнению, является причинами 

эмблематических коммуникативных оишбок?

Сформу]шровантн>1е вопросы являются лини. по;тгверждением того, что 

ИМ. 1гиихина BbHiojHiHJia aKTyajH>Hoe исследование, стимулирующее 

дaJнлleйпшй научный поиск в рамках заявленной проблематики. В целом 

можно утверждать, ч'то нель исследования автором уснепню достигнута.

Автореферат кандидатской диссер'тании и пуб]шкации автора 

HOjmocTbio отражают содержащее работы.

Диссертация 1^]шзаве'1Ы Михайловны 1л1ихиной «Эмблематические 

коммуникативные ошибки» представляет собой самостояте]н.ное 

исследование, которое но своему содержанию соответствует насиорту 

снециа.'нлюстн 10.02.19 -  'теория яз1>1ка и HOJHiocibio отвечает требованиям 

пункта 7 «Положения о порядке присуждения учешз1х сгеиеней», а се автор 

заслуживает присуждепия искомой ученой степени канди/щта 

филологических наук по cnenHajn.HOCTH 10.02.Ш ' ‘1с'0 | » ц  языка.
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